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I. INTRODUCERE

Intre Consiliu, Parlamentul European si Comisie au avut loc o serie de contacte informale in

vederea obtinerii unui acord in prima lecturd cu privire la acest dosar.

In acest context, raportoarea, dna Magdalena ADAMOWICZ (PPE, PL), a prezentat un raport, in
numele Comisiei pentru afaceri juridice. Un amendament sub forma unui addendum la raport a fost

prezentat in plen.
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II. VOTUL
Cu ocazia votului in plen din 8 februarie 2021, addendumul la raport a fost adoptat prin vot unic.
Textul adoptat si rezolutia legislativa din 9 februarie 2021 con

stituie pozitia in prima lecturd a Parlamentului European'; aceasta reflectd acordul la care s-a ajuns

in cursul contactelor informale sus-mentionate.
Consiliul ar trebui, prin urmare, sa fie in masura sa aprobe pozitia Parlamentului.

Actul ar urma apoi sa fie adoptat cu formularea care corespunde pozitiei Parlamentului.

1 Textul adoptat si rezolutia legislativa a Parlamentului European figureaza in anexa.
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ANEXA
(9.2.2021)

P9 TA(2021)0032
Controlul achizitionarii si detinerii de arme ***[

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 9 februarie 2021 referitoare la
propunerea de directiva a Parlamentului European si a Consiliului privind controlul
achizitionarii si detinerii de arme (text codificat) (COM(2020)0048 — C9-0017/2020 —
2020/0029(COD))

(Procedura legislativa ordinara — codificare)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2020)0048),

— avand 1n vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 114 alineatul (1) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentatd de catre
Comisie Parlamentului (C9-0017/2020),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
- avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 10 iunie 20202,

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994 privind metoda de lucru
acceleratd pentru codificarea oficiala a textelor legislative?,

— avand in vedere articolele 109 si 59 din Regulamentul sdu de procedura,
- avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A9-0010/2021),

A.  intrucat Grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European,
Consiliului si Comisiei considera cd propunerea in cauzd cuprinde o simpla codificare a
textelor existente, fara modificari de fond ale acestora,

1. adopta pozitia sa In prima lectura prezentatd in continuare;

2. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

N

JO C 311, 18.9.2020, p. 52.
JO C 102, 4.4.1996, p. 2.

(%)
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P9_TC1-COD(2020)0029

Pozitia Parlamentului European adoptata in prima lectura la 9 februarie 2021 in vederea
adoptarii Directivei (UE) 2021/... a Parlamentului European si a Consiliului privind controlul

achizitionarii si detinerii de arme (text codificat)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114

alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European®,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara’,

4 JO C311, 18.9.2020, p. 52

Pozitia Parlamentului European din 9 februarie 2021.



intrucat:

(1)

)

©)

Directiva 91/477/CEE a Consiliului® a fost modificatd in mod substantial de mai multe
ori’.Din motive de claritate si de rationalizare, este necesar si se codifice directiva

respectiva.

Directiva 91/477/CEE a instituit o masura de insotire pentru piata internd. Aceasta a stabilit
un echilibru intre, pe de o parte, angajamentul de a asigura, intr-o anumita masura, libera
circulatie in cadrul Uniunii a anumitor arme de foc si a componentelor esentiale ale acestora
si, pe de alta parte, necesitatea de a controla libertatea respectiva prin recurgerea la garantii

de securitate adecvate produselor in cauza.

Rapoartele serviciilor de informatii ale politiei evidentiaza o crestere a utilizarii in cadrul
Uniunii a armelor transformate. Prin urmare, este esential sa se asigure includerea unor

astfel de arme transformabile 1n definitia ,,armei de foc” in sensul prezentei directive.

Directiva 91/477/ CEE a Consiliului din 18 tunie 1991 privind controlul achizitionarii si
detinerii de arme (JO L 256, 13.9.1991, p. 51).

A se vedea anexa III, partea A.



4

©)

Activitdtile unui armurier nu includ numai fabricarea, ci si modificarea sau transformarea
armelor de foc, a componentelor esentiale si a munitiei, cum ar fi scurtarea unei arme de foc
complete, care conduc la o modificare a categoriei sau subcategoriei acesteia. Activitatile
exclusiv private, fara caracter comercial, cum sunt incarcarea manuala si reincarcarea
munitiei din componente de munitie in scopuri personale, sau modificéri ale armelor de foc
sau ale componentelor esentiale detinute de persoana in cauza, cum ar fi modificari ale
patului de arma sau ale vizorului, sau lucrari de Intretinere menite sd reduca uzura fizica a
componentelor esentiale, nu ar trebui considerate a fi activitati pe care doar un armurier are

dreptul sa le Intreprinda.

In sensul prezentei directive, definitia termenului ,,intermediar” ar trebui sa acopere orice
persoana fizica sau juridicd, inclusiv parteneriatele, iar termenul ,,furnizare” ar trebui
considerat ca incluzand imprumutul si leasingul. In ceea ce priveste obligatiile armurierilor
care sunt aplicabile si activitatilor intermediarilor, prezenta directiva ar trebui sa se aplice,
de asemenea, intermediarilor, intrucat acestia furnizeaza servicii similare celor furnizate de
armurieri, Tnh masura in care acestia se afld in pozitia de a indeplini aceste obligatii si daca

respectivele obligatii nu sunt indeplinite de un armurier pentru aceeasi tranzactie.



(6)

(7)

®)

©)

Este util sa se prevada categoriile de arme de foc a caror achizitionare si detinere de catre

persoane private ar trebui sa fie interzisa ori supusa autorizarii sau declararii.

Autorizatiile de achizitionare si detinere a armelor de foc ar trebui sa implice, pe cét posibil,

o singura procedurd administrativa.

Odata ce armele de foc sunt achizitionate in mod legal si detinute in conformitate cu
prezenta directiva, ar trebui s se aplice dispozitiile nationale cu privire la portul de arma,

vanatoare sau tirul sportiv.

Prezenta directiva nu aduce atingere dreptului statelor membre de a lua masuri in vederea

prevenirii traficului ilegal de arme.



(10)

(1)

Este necesar ca statele membre sd péstreze un sistem computerizat de inregistrare a datelor,
fie centralizat, fie descentralizat, care sa garanteze accesul autoritatilor autorizate la
sistemele de inregistrare a datelor 1n care sunt nregistrate informatiile necesare privind
fiecare arma de foc. Accesul politiei, al autoritétilor judiciare si al altor autoritati autorizate
la informatiile continute in sistemul computerizat de inregistrare a datelor trebuie sa respecte
articolul 8 din Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului si a libertétilor

fundamentale.

Pentru a se spori trasabilitatea tuturor armelor de foc si a componentelor esentiale si pentru a
se facilita libera circulatie a acestora, toate armele de foc sau componentele esentiale ale
acestora ar trebui marcate cu un marcaj clar, permanent si unic si inregistrate in sistemele de

inregistrare a datelor ale statelor membre.



(12)  Registrele pastrate in sistemele de inregistrare a datelor ar trebui sa contind toate informatiile
care sd permita realizarea conexiunii dintre o arma de foc si detindtorul acesteia si ar trebui
sa Tnregistreze numele producatorului sau denumirea, tara sau locul de fabricatie, tipul,
marca, modelul, calibrul si numarul de serie al armei de foc si orice marcaj unic aplicat pe
cadrul sau pe recuperatorul armei de foc. Componentele esentiale altele decat cadrul sau
recuperatorul ar trebui inregistrate in sistemele de inregistrare a datelor in registrul aferent

armei de foc pe care urmeaza sa fie montate.

(13)  Pentru a facilita urmarirea armelor, este necesara utilizarea unor coduri alfanumerice si
includerea in marcaj a anului de fabricatie a armei, daca anul nu este inclus in numarul de

serie.



(14)

(15)

Pentru a preveni stergerea cu usurinta a marcajelor si pentru a preciza care sunt
componentele esentiale pe care ar trebui aplicat marcajul, sunt necesare norme comune ale
Uniunii privind marcarea. Aceste norme ar trebui sa se aplice doar armelor de foc si
componentelor esentiale fabricate sau importate in Uniune la 14 septembrie 2018 sau
ulterior datei respective, la introducerea lor pe piata, in timp ce armele de foc si piesele
fabricate sau importate in Uniune anterior acestei date ar trebui sa intre in continuare sub
incidenta cerintelor privind marcarea si inregistrarea din Directiva 91/477/CEE care erau

aplicabile pana la acea data.

Avand 1n vedere caracterul special al activitatii armurierilor si intermediarilor, se impune
exercitarea de catre statele membre a unui control strict asupra unei asemenea activitati, in
special prin verificarea integritatii profesionale si a competentelor armurierilor si

intermediarilor.



(16)

Date fiind caracterul periculos si durabilitatea armelor de foc si a componentelor esentiale,
pentru a asigura ca autoritatile competente sunt Tn masura sa urmareasca armele de foc si
componentele esentiale In scopul procedurilor administrative si penale si tinand cont de
dreptul procesual intern, este necesar ca registrele din sistemul de inregistrare a datelor sa fie
pastrate pentru o perioada de 30 de ani dupa distrugerea armelor de foc sau a componentelor
esentiale vizate. Accesul la aceste registre si la toate datele cu caracter personal aferente ar
trebui sd se limiteze la autoritdtile competente si ar trebui sa fie permis numai pana la 10 ani
dupa distrugerea armei de foc sau a componentelor esentiale vizate, in scopul acordarii sau
retragerii autorizatiilor sau in cadrul procedurilor vamale, inclusiv al unor posibile impuneri
de sanctiuni administrative, si pand la 30 de ani dupa distrugerea armei de foc sau a
componentelor esentiale vizate, atunci cand accesul este necesar pentru aplicarea dreptului

penal.



(17)  Schimbul eficient de informatii intre armurieri si intermediari, pe de o parte, si autoritatile
nationale competente, pe de alta parte, este important pentru functionarea eficace a
sistemelor de inregistrare a datelor. Prin urmare, armurierii si intermediarii ar trebui sa
furnizeze informatii autoritatilor nationale competente, fara intarzieri nejustificate. Pentru a
facilita acest lucru, autoritatile nationale competente ar trebui sa instituie un mijloc de
conexiune electronica accesibil armurierilor si intermediarilor, care poate include trimiterea

informatiilor prin e-mail sau in mod direct printr-o baza de date sau alt registru.

(18) Caregula generala, ar trebui sa fie interzisa achizitionarea de arme de foc de catre persoane

condamnate pentru anumite infractiuni grave printr-o hotarare judecatoreasca definitiva.

(19)  Statele membre ar trebui sa dispund de un sistem de monitorizare pentru a asigura
indeplinirea conditiilor de autorizare a armelor de foc pe intreaga duratd a autorizarii. Statele
membre ar trebui sa decida daca evaluarea implica sau nu un test medical sau psihologic

prealabil.



(20)

1)

Fara a aduce atingere dispozitiilor de drept intern privind raspunderea profesionala,
evaluarea informatiilor medicale sau psihologice relevante nu ar trebui sa fie considerata
drept atribuire a unei raspunderi cadrului medical sau altor persoane care furnizeaza astfel
de informatii, atunci cand armele de foc detinute in conformitate cu prezenta directiva sunt

folosite in mod necorespunzator.

Armele de foc si munitia ar trebui depozitate in conditii de securitate atunci cand nu se afla
sub supraveghere directd. In cazul in care nu sunt depozitate intr-un seif, armele de foc si
munitia ar trebui sa fie depozitate in spatii separate. Atunci cand arma de foc si munitia
urmeaza sa fie inmanate unui transportator pentru a fi transportate, transportatorul in cauza
ar trebui sa fie responsabil cu supravegherea si depozitarea corespunzatoare. Criteriile pentru
depozitarea corespunzatoare si pentru transportul in conditii de siguranta ar trebui definite n

dreptul intern, tinandu-se seama de numarul si categoria armelor de foc si munitiei in cauza.



(22)

Prezenta directiva nu ar trebui sd afecteze normele statelor membre care permit tranzactii
legale in care sunt implicate arme de foc, componente esentiale si munitie prin intermediul
comenzilor prin posta, al internetului sau al contractelor la distanta astfel cum sunt definite
in Directiva 2011/83/UE a Parlamentului European si a Consiliului®, de exemplu prin
cataloage de licitatie online sau prin anunturi clasificate, telefon sau e-mail. Este esential
insd ca identitatile partilor la aceste tranzactii si capacitatea lor legala de a le incheia sa poata
fi verificate si s fie intr-adevar verificate. In ceea ce priveste cumparitorii, este prin urmare
adecvat sa se asigure cd identitatea lor si, dupa caz, faptul ca detin o autorizatie de
achizitionare a unei arme de foc, a componentelor esentiale sau a munitiei, inainte sau cel
tarziu la momentul livrarii, sunt verificate de catre un armurier sau intermediar detinator de
licentd sau autorizat, sau de catre o autoritate publicad sau un reprezentant al acestei

autoritati.

Directiva 2011/83/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2011
privind drepturile consumatorilor, de modificare a Directivei 93/13/CEE a Consiliului si a
Directivei 1999/44/CE a Parlamentului European si a Consiliului si de abrogare a
Directivei 85/577/CEE a Consiliului si a Directivei 97/7/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (JO L 304, 22.11.2011, p. 64).



(23)

(24)

Ar trebui prevazute, in prezenta directivd, norme stricte in ceea ce priveste cele mai
periculoase arme de foc, pentru a se asigura ca nu sunt permise, cu cateva exceptii limitate si
justificate corespunzitor, achizitionarea, detinerea sau comertul cu acestea. In cazul in care
aceste norme nu sunt respectate, statele membre ar trebui sa ia toate masurile adecvate, care

ar putea include confiscarea armelor de foc in cauza.

Statele membre ar trebui, cu toate acestea, sa aiba posibilitatea de a autoriza achizitionarea si
detinerea de arme de foc, componente esentiale si munitie clasificate in categoria A, atunci
cand acest lucru este necesar in scopuri educative, culturale, incluzand filmul si teatrul, de
cercetare sau istorice. Printre persoanele autorizate se pot numara tehnicieni in domeniul
armamentului, persoane care se ocupa de instalatii de testare, fabricanti, experti autorizati,
experti criminalisti i, in anumite cazuri, persoane implicate in productia de filme sau de
programe de televiziune. De asemenea, ar trebui sa li se permita statelor membre sa
autorizeze achizitia sau detinerea de citre persoanele fizice a unor arme de foc, a unor
componente esentiale ale acestora si a munitiei clasificate in categoria A pentru apararea

nationald, cum ar fi in contextul instruirii militare voluntare prevazute de dreptul intern .



(25) Statele membre ar trebui sd aiba posibilitatea de a acorda autorizatii muzeelor recunoscute si
colectionarilor recunoscuti, pentru achizitionarea si detinerea de arme de foc, componente
esentiale si munitie clasificate in categoria A, cand acest lucru este necesar in scopuri
istorice, culturale, stiintifice, tehnice, educationale sau de patrimoniu, cu conditia ca astfel
de muzee si colectionari sa demonstreze, nainte de a li se acorda o astfel de autorizatie, ca
au luat masurile necesare pentru a aborda orice riscuri la adresa sigurantei sau a ordinii
publice, inclusiv prin depozitarea in conditii corespunzatoare. Orice astfel de autorizatie ar
trebui sa tind cont de situatia specifica si sd o reflecte, inclusiv natura colectiei si scopul
acesteia, iar statele membre ar trebui sa se asigure cd dispun de un sistem de monitorizare a

colectionarilor si a colectiilor.



(26)

Armurierii si intermediarii nu ar trebui sa fie impiedicati sd manevreze arme de foc,
componente esentiale si munitie clasificatd in categoria A in cazurile in care achizitionarea
si detinerea unor astfel de arme de foc, componente esentiale si munitie sunt permise Tn mod
exceptional, atunci cand manevrarea de catre acestia este necesara in scopul dezactivarii sau
al conversiei, sau atunci cand este permis in temeiul prezentei directive. De asemenea,
armurierii $i intermediarii nu ar trebui sa fie impiedicati sd manevreze astfel de arme,
componente esentiale si munitie n cazurile care nu sunt reglementate de prezenta directiva,
cum ar fi in cazul armelor de foc, componentelor esentiale si munitiei destinate exportului in
afara Uniunii sau al armelor destinate achizitionarii de catre fortele armate, de catre politie

sau de catre autoritatile publice.



(27)

(28)

Armurierii si intermediarii ar trebui sa aiba posibilitatea sa refuze sa finalizeze orice
tranzactie suspecta pentru achizitia de munitie completa sau a unor componente active de
munitie. O tranzactie ar putea fi considerata suspecta daca, de exemplu, implica cantitéti
neobisnuite pentru uzul privat avut in vedere, daca cumparatorul pare nefamiliarizat cu
utilizarea munitiei sau insista sa plateasca In numerar, refuzand totodata sa prezinte un act de
identitate. Armurierii si intermediarii ar trebui, de asemenea, sd poata raporta astfel de

tranzactii suspecte autoritatilor competente.

Riscul transformarii armelor acustice si a altor tipuri de arme cu gloante oarbe in arme de
foc adevarate este ridicat. Prin urmare, este esential sa fie rezolvata problema utilizarii,
pentru savarsirea de infractiuni, a acestor arme de foc transformate. In plus, pentru a se evita
riscul ca armele de alarma si cele de semnalizare sa fie fabricate intr-un mod care le permite
sd fie transformate pentru a expulza o alice, un glont sau un proiectil prin actiunea unui
combustibil de propulsie, Comisia ar trebui sa adopte specificatii tehnice pentru a se asigura

faptul ca aceste arme nu pot fi astfel transformate.



(29)

(30)

Luand in considerare riscul ridicat al reactivarii armelor de foc dezactivate in mod
necorespunzator si pentru a Imbunatati securitatea in Intreaga Uniune, prezenta directiva ar
trebui sa se aplice respectivelor arme de foc. Definitia armelor de foc dezactivate ar trebui sa
reflecte principiile generale ale dezactivarii armelor de foc, astfel cum se prevede in
Protocolul impotriva fabricarii si traficului ilegale de arme de foc, piese si componente ale
acestora, precum si de munitii, atasat la Decizia 2014/164/UE a Consiliului’, care transpune

protocolul respectiv in cadrul juridic al Uniunii.

Permisul european pentru arme de foc ar trebui sa fie considerat principalul document de
care au nevoie practicantii de tir sportiv si de alte persoane autorizate in conformitate cu
prezenta directiva pentru a detine o arma de foc pe durata célatoriei intr-un alt stat membru.
Statele membre nu ar trebui sa conditioneze acceptarea permisului european pentru arme de

foc de plata vreunei redevente sau taxe.

Decizia 2014/164/UE a Consiliului din 11 februarie 2014 privind incheierea, in numele
Uniunii Europene, a Protocolului impotriva fabricarii si traficului ilegale de arme de foc,
piese si componente ale acestora, precum si de munitii, aditional la Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite impotriva criminalitdtii transnationale organizate (JO L 89, 25.3.2014,

p. 7).



(31

(32)

(33)

Prevederile prezentei directive privind permisul european pentru arme de foc ar trebui sa se
refere, de asemenea, la armele de foc Incadrate la categoria A, fara a aduce atingere

dreptului statelor membre de a alege sa aplice norme mai stricte.

Pentru a facilita urmarirea armelor de foc si a combate eficient fabricarea ilicitad si traficul
ilicit cu arme de foc, cu piese si cu munitie pentru acestea, este necesar schimbul de

informatii intre statele membre.

Armele de foc destinate utilizarii militare, cum sunt AK47 si M 16, care sunt echipate cu
selector de focuri si care pot fi ajustate manual Intre moduri automate si semiautomate ar
trebui sa fie clasificate ca arme de foc de la categoria A si, prin urmare, ar trebui sa fie

interzise pentru uz civil. Daca sunt transformate in arme de foc semiautomate, acestea ar

trebui sa fie clasificate la punctul 6 de la categoria A.



(34)

Anumite arme de foc semiautomate pot fi transformate cu usurinta in arme de foc automate,
fapt ce constituie o amenintare la adresa securitdtii. Chiar si in absenta unei astfel de
conversii, anumite arme de foc semiautomate ar putea fi foarte periculoase atunci cand
capacitatea lor in ceea ce priveste numarul de cartuse este ridicatd. Prin urmare, uzul civil al
armelor de foc semiautomate cu incarcator fix care permit tragerea unui numar mare de
cartuse, precum si al armelor de foc semiautomate in combinatie cu un incarcator detasabil
cu un numar mare de cartuse ar trebui sa fie interzis. Simpla posibilitate de a monta un
incarcator cu o capacitate de peste 10 cartuse in cazul armelor de foc cu teava lunga si de
peste 20 de cartuse 1n cazul armelor de foc cu teava scurta nu ar trebui sa determine

clasificarea intr-o anumita categorie.



(35)

(36)

Fara a aduce atingere reinnoirii autorizatiei in conformitate cu prezenta directiva , armele de
foc semiautomate care utilizeaza percutia anulara, inclusiv cele cu un calibru de .22 sau mai
mic, nu ar trebui clasificate la categoria A decat daca au fost transformate din arme de foc

automate.

Prezenta directiva nu ar trebui sa se aplice obiectelor care au aspectul fizic al unei arme de
foc (copii), dar care sunt fabricate in asa fel incat nu pot fi transformate pentru a expulza o

alice, un glont sau un proiectil prin actiunea unui combustibil de propulsie.



(37)

In cazul in care statele membre dispun de legislatie care reglementeaza armele antice, astfel
de arme nu ar trebui sd intre sub incidenta prezentei directive. Reproducerile armelor antice
nu au insa aceeasi importanta istoricd si nu suscitd acelasi interes si pot fi fabricate cu
ajutorul unor tehnici moderne care le pot imbundtati durabilitatea si precizia. Prin urmare,
astfel de reproduceri ale unor arme de foc ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al
prezentei directive. Prezenta directiva nu ar trebui sa se aplice altor obiecte, cum sunt
dispozitivele de tip ,,airsoft”, care nu sunt cuprinse in definitia armelor de foc si prin urmare

nu sunt reglementate prin prezenta directiva.



(38)

Pentru a ameliora functionarea schimbului de informatii intre statele membre, ar fi util daca
Comisia ar evalua elementele necesare pentru un sistem care sa sprijine schimbul de
informatii continute in cadrul sistemelor computerizate de inregistrare a datelor existente 1n
statele membre, inclusiv fezabilitatea acordarii accesului la aceste sisteme pentru fiecare stat
membru. Sistemul respectiv ar putea utiliza un modul al Sistemului de informare al pietei
interne (IMI), instituit prin Regulamentul (UE) nr. 1024/2012 al Parlamentului European si
al Consiliului'®, special conceput pentru armele de foc. Un astfel de schimb de informatii
intre statele membre ar trebui sa aiba loc cu respectarea normelor privind protectia datelor
prevazute in Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului''. In
cazul 1n care o autoritate competenta are nevoie sa acceseze cazierul unei persoane care
solicita un permis de port-arma, aceasta autoritate ar trebui sa fie in masura sa obtina
informatiile in cauzi in temeiul Deciziei-cadru 2009/315/JAI a Consiliului'?. Evaluarea
Comisiei ar putea fi Insotitd, daca este cazul, de o propunere legislativa in care sunt luate in

considerare instrumentele existente pentru schimbul de informatii.

10

11
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Regulamentul (UE) nr. 1024/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din
25 octombrie 2012 privind cooperarea administrativa prin intermediul Sistemului de
informare al pietei interne si de abrogare a Deciziei 2008/49/CE a Comisiei
(,,Regulamentul IMI”) (JO L 316, 14.11.2012, p. 1).

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie
2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Decizia-cadru 2009/315/JAl a Consiliului din 26 februarie 2009 privind organizarea si
continutul schimbului de informatii extrase din cazierele judiciare intre statele membre
(JO L 93, 7.4.2009, p. 23).



(39)

Pentru a asigura un schimb adecvat de informatii prin mijloace electronice intre statele
membre cu privire la autorizatiile acordate pentru transferul de arme de foc catre un alt stat
membru si cu privire la refuzurile de a acorda autorizatia de a achizitiona sau detine arme de
foc, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste stabilirea unor
dispozitii care sa permita statelor membre sa creeze un astfel de sistem de schimb de
informatii. Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa
organizeze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultari sa se
desfasoare n conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare'>. In special, pentru a asigura participarea
egala 1n pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc toate
documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii au
acces Tn mod sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei Tnsarcinate cu

pregatirea actelor delegate.

13

JOL 123,12.5.2016, p. 1.



(40)  In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentei directive,
ar trebui conferite competente de executare Comisiei. Respectivele competente ar trebui
exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si

al Consiliului'®.

(41) Prezenta directiva respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special de

Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

14 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JOL 55,28.2.2011, p. 13).



(42)

(43)

Regulamentul (UE) 2016/679 ar trebui sa se aplice prelucrarii datelor cu caracter personal
efectuate in cadrul prezentei directive. In cazul in care datele cu caracter personal colectate
in temeiul prezentei directive sunt prelucrate in scopul prevenirii, investigarii, depistarii sau
urmdririi penale a infractiunilor sau al executarii sanctiunilor de drept penal, autoritatile care
prelucreaza respectivele date ar trebui sa respecte normele adoptate in temeiul Directivei

(UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului'®.

Intrucét obiectivele prezentei directive nu pot fi realizate in mod satisfacitor de citre statele
membre, dar, avand in vedere amploarea si efectele actiunii, acestea pot fi realizate mai bine
la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. In
conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este prevazut la articolul respectiv,

prezenta directiva nu depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestor obiective.

15

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autoritatile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmaririi
penale a infractiunilor sau al executdrii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date
si de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAl a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).



(44)

(45)

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezenta directivi constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Acordului incheiat de Consiliul

Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea acestora din
urmi la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen'®, care se afli sub

incidenta domeniului mentionat la articolul 1 din Decizia 1999/437/CE a Consiliului'’.

In ceea ce priveste Elvetia, prezenta directiva constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-
ului Schengen in intelesul Acordului intre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeana si
Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen'®, care se afld sub incidenta domeniului
mentionat la articolul 1 din Decizia 1999/437/CE coroborat cu articolul 3 din

Decizia 2008/146/CE a Consiliului'®.
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JOL 176, 10.7.1999, p. 36.

Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare
a Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare, a
asigurarii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).

JO L 53,27.2.2008, p. 52.

Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele
Comunitatii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si
Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).



(46)

(47)

In ceea ce priveste Liechtenstein, prezenta directiva constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen in intelesul Protocolului intre Uniunea Europeana,

Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeana,

Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene
la punerea in practici, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen?’, care se afli sub
incidenta domeniului mentionatla articolul 1 din Decizia 1999/437/CE coroborat cu

articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului?'.

Prezenta directiva nu ar trebui sa aduca atingere obligatiilor statelor membre in ceea ce
priveste termenele de transpunere in dreptul intern a directivelor mentionate in anexa III,

partea B,

20
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JOL 160, 18.6.2011, p. 21.

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele
Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana,
Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului
Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeana si
Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor
la frontierele interne si circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).



ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1

Domeniu de aplicare

Articolul 1
(1) In intelesul prezentei directive, se aplica urmatoarele definitii:
1. ,arma de foc” inseamna orice arma portabila cu teava care poate expulza, este

conceputa sa expulzeze sau poate fi transformata sa expulzeze o alice, un glont sau
un proiectil prin actiunea unui combustibil de propulsie, cu exceptia cazului in care
este exclusd din prezenta definitie pentru unul dintre motivele enumerate in

sectiunea III din anexa I. Armele de foc sunt clasificate in sectiunea II din anexa L.

Se considera ca un obiect poate fi transformat pentru a expulza o alice, un glont sau

un proiectil prin actiunea unui combustibil de propulsie daca:
(a) are aspectul unei arme de foc; si

(b) caurmare a constructiei sale sau a materialului din care este confectionat poate

fi transformat 1n acest scop;



»componenta esentiala” inseamna teava, cadrul, recuperatorul, indiferent daca este
vorba despre un recuperator superior sau inferior, dupa caz, mansonul mobil,
cilindrul, cuiul percutor sau inchizatorul, care, in calitate de obiecte separate, sunt
incluse in categoria armelor de foc pe care sunt montate sau sunt concepute sa se

monteze;

»munitie” Tnseamnd munitia completa sau componentele acesteia, inclusiv tubul
cartusului, capsele de initiere, pulberea, gloantele sau proiectilele, care sunt folosite
intr-o arma de foc, cu conditia ca aceste componente sa faca ele insele obiectul unei

autorizatii in statul membru in cauza;

»arme de alarma si arme de semnalizare” inseamna dispozitive echipate cu un tub de

cartus, care sunt proiectate numai pentru a trage gloante oarbe sau cartuse pirotehnice
de semnalizare sau pentru a expulza substante iritante sau alte substante active si care
nu pot fi transformate pentru a expulza o alice, un glont sau un proiectil prin actiunea

unui combustibil de propulsie;

»arme de spectacol si arme acustice” Inseamna arme de foc transformate cu scopul
specific de a fi utilizate in mod exclusiv pentru a trage gloante oarbe, de exemplu in
reprezentatii teatrale, sesiuni fotografice, filme si inregistrari de televiziune,

reconstituirea unor evenimente istorice, parade, evenimente sportive si instruire;



,,arme de foc dezactivate” Inseamna arme de foc care au fost facute definitiv
improprii folosirii, prin dezactivare, asigurandu-se ca toate componentele esentiale
ale armei de foc in cauza au devenit definitiv nefunctionale si imposibil de demontat,
inlocuit sau modificat, intr-un mod care sa nu permita in niciun fel reactivarea armei

de foc;

»muzeu” inseamna o institutie permanenta, aflata in serviciul societatii si al
dezvoltarii acesteia, deschisa publicului, care achizitioneaza, conserva, cerceteaza si
expune arme de foc, componente esentiale sau munitie in scopuri istorice, culturale,
stiintifice, tehnice, educationale, de patrimoniu sau de divertisment si care este

recunoscuta ca atare de statul membru in cauza;

»colectionar” Tnseamna orice persoana fizica sau juridica care se ocupa cu colectarea
si conservarea armelor de foc, a componentelor esentiale sau a munitiei in scopuri
istorice, culturale, stiintifice, tehnice, educationale sau de patrimoniu si care este

recunoscuta ca atare de statul membru in cauza;



10.

»armurier” Tnseamna orice persoana fizica sau juridica a carei activitate consta,

integral sau partial, in:

(a) fabricarea, comertul, schimbul, inchirierea, repararea, modificarea sau

transformarea armelor de foc sau a componentelor esentiale;
(b) fabricarea, comertul, schimbul, modificarea sau conversia munitiei;

»intermediar” Tnseamna orice persoana fizica sau juridica, cu exceptia armurierilor, a

carei activitate consta, integral sau partial, in:

(a) negocierea sau mijlocirea de tranzactii pentru achizitionarea, vinzarea sau

furnizarea de arme de foc, de componente esentiale ale acestora sau de munitie;

(b) mijlocirea transferului de arme de foc, de componente esentiale sau de munitie
pe teritoriul unui stat membru, dintr-un stat membru in altul, dintr-un stat

membru catre o tara tertd sau dintr-o tara terta catre un stat membru;



11.

12.

13.

,,Jfabricare ilicitd” inseamna fabricarea sau asamblarea armelor de foc, a

componentelor esentiale ale acestora si a munitiei:
(a) din orice componente esentiale ale unor astfel de arme de foc traficate ilicit;

(b) fara o autorizatie eliberatd in conformitate cu articolul 4 de cétre o autoritate

competentd a statului membru in care are loc fabricarea sau asamblarea; sau

(c) fara marcarea armelor de foc la data fabricarii lor, in conformitate cu

articolul 4;

»trafic ilicit” inseamna achizitionarea, vanzarea, livrarea, circulatia sau transferul
armelor de foc, al componentelor esentiale ale acestora sau al munitiei din sau pe
teritoriul unui stat membru catre teritoriul unui alt stat membru, daca oricare dintre
statele membre in cauza nu autorizeaza acest lucru in conformitate cu prezenta
directiva sau daca armele de foc, componentele esentiale sau munitia nu sunt marcate

in conformitate cu articolul 4;

,urmarire” Tnseamna urmadrirea sistematica a armelor de foc si, atunci cand este
posibil, a componentelor esentiale ale acestora si a munitiei, de la fabricant pana la
cumparator, pentru a ajuta autoritdtile competente ale statelor membre in procesul de

detectare, investigare si analizare a fabricarii ilicite si a traficului ilicit.



)

3)

In sensul prezentei directive, persoanele sunt considerate drept rezidenti ai tarii indicate
prin adresa mentionatd in documentul oficial ce face dovada de rezidenta, cum ar fi un
pasaport sau o carte nationald de identitate, care, in timpul unui control privind
achizitionarea sau detinerea, este prezentata autoritatilor competente ale unui stat membru
sau unui armurier sau intermediar. In cazul in care adresa unei persoane nu este mentionati
pe pasaportul sau pe cartea nationald de identitate a acesteia, tara de rezidentd a acesteia se
stabileste pe baza oricdrei alte dovezi oficiale de rezidentd recunoscute de statul membru in

cauza.

Un ,,permis european pentru arme de foc” se emite, la cerere, de catre autoritatile
competente ale unui stat membru unei persoane care devine in mod legal posesorul si
utilizatorul unei arme de foc. Pasaportul este valabil pentru o perioadd maxima de cinci
ani, care poate fi prelungita, si contine informatiile prevazute in anexa II. Este un
document netransmisibil, in care se Inscriu arma sau armele de foc detinute si utilizate de
catre titularul permisului. Acesta trebuie sa fie intotdeauna in posesia persoanei care
utilizeaza arma de foc si orice schimbare in ceea ce priveste detinerea armei de foc sau
caracteristicile armei de foc, precum si orice pierdere sau furt al acesteia se indica in

permis.



(1)

)

Articolul 2

Prezenta directiva nu aduce atingere aplicarii dispozitiilor de drept intern cu privire la
portul de arma, vandtoarea sau tirul sportiv, utilizand arme achizitionate si detinute in mod

legal in conformitate cu prezenta directiva.

Prezenta directiva nu se aplica achizitiondrii sau detinerii de arme si munitie, in
conformitate cu dreptul intern, de cétre fortele armate, politie sau autoritatile publice.
Aceasta nu se aplica nici in cazul transferurilor reglementate de Directiva 2009/43/CE a

Parlamentului European si a Consiliului®.

Articolul 3

Statele membre pot adopta, in cadrul propriilor legislatii, masuri mai stricte decat cele prevazute in

prezenta directiva, sub rezerva drepturilor conferite rezidentilor statelor membre 1n temeiul

articolului 17 alineatul (2).

(1

CAPITOLUL 2

Armonizarea legislatiilor referitoare la armele de foc

Articolul 4

In ceea ce priveste armele de foc fabricate sau importate in Uniune la 14 septembrie 2018
sau ulterior datei respective, statele membre se asigura ca orice astfel arma de foc sau

componentd esentiald introdusa pe piatd a fost:

(a) prevazutd cu un marcaj unic, clar si permanent imediat dupa fabricare si cel tarziu

inaintea introducerii sale pe piatd, sau fara intarziere dupa importul in Uniune; si

(b) inregistratd in conformitate cu prezenta directiva imediat dupa fabricare si cel tarziu

inaintea introducerii sale pe piata, sau fara intarziere dupd importul in Uniune.
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Directiva 2009/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 mai 2009 de
simplificare a clauzelor si conditiilor de transfer al produselor din domeniul apararii in
interiorul Comunitatii (JO L 146, 10.6.2009, p. 1).



)

Marcajul unic mentionat la alineatul (1) litera (a) include numele producatorului sau
denumirea marcii, tara sau locul fabricarii, numarul de serie si anul de fabricatie, in cazul
in care acesta nu face parte din numarul de serie, si modelul, daca este posibil. Acest lucru
nu aduce atingere aplicirii marcii comerciale a producitorului. In cazul in care o
componentd esentiala este prea mica pentru a fi marcata in conformitate cu prezentul
articol, aceasta este marcata cel putin cu un numar de serie sau un cod alfanumeric sau

digital.

Cerintele de marcare pentru armele de foc sau pentru componentele esentiale care au o

importanta istorica deosebita se stabilesc in conformitate cu dreptul intern.

Statele membre se asigura ca fiecare pachet elementar de munitie completa este marcat
astfel Incat sa indice numele producatorului, numarul de identificare a lotului, calibrul si

tipul de munitie.

In sensul alineatului (1) si al prezentului alineat, statele membre pot alege sa aplice
dispozitiile Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite din 1 iulie 1969 privind recunoasterea

reciprocd a marcajelor de identificare a armelor de calibru mic.

Mai mult, la data transferului unei arme de foc sau al componentelor esentiale ale acesteia
din stocurile guvernamentale in uzul civil permanent, statele membre asigura marcajul

unic, conform alineatului (1), care permite identificarea entitatii care efectueaza transferul.



3) Comisia adopta acte de punere in aplicare care stabilesc specificatii tehnice pentru marcaj.
Actele de punere 1n aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 20 alineatul (2).

(4) Fiecare stat membru instituie un sistem de reglementare a activitatilor armurierilor si

intermediarilor. Aceste sisteme includ cel putin urmatoarele masuri:

(a) inregistrarea armurierilor si intermediarilor care isi desfasoara activitatea pe teritoriul

respectivului stat membru;

(b) acordarea de licente sau de autorizatii pentru activitatile armurierilor si

intermediarilor desfasurate pe teritoriul respectivului stat membru; si

(¢) un control privind integritatea personald si profesionald si privind competentele
relevante ale armurierului sau intermediarului in cauza. In cazul persoanelor juridice,
controlul vizeaza atat persoana juridica, cat si persoana fizicd sau persoanele fizice

care conduc intreprinderea respectiva.



(5) Statele membre asigura instituirea si functionarea unui sistem computerizat de inregistrare
a datelor, fie centralizat, fie descentralizat, care garanteaza autoritatilor autorizate accesul
la sistemele de inregistrare a datelor in care se inregistreaza fiecare arma de foc care intra
sub incidenta prezentei directive. =»1 Respectivul sistem de inregistrare a datelor
inregistreaza toate informatiile referitoare la armele de foc care sunt necesare in vederea

urmaririi si identificarii acelor arme de foc, inclusiv:

(a) tipul, marca, modelul, calibrul si numarul de serie al fiecdrei arme de foc si marcajul
aplicat pe cadrul sau pe recuperatorul acesteia ca marcaj unic in conformitate cu

alineatul (1), care vor servi drept identificator unic pentru fiecare arma de foc;

(b) numarul de serie sau marcajul unic aplicat pe componentele esentiale, in cazul in
care acesta este diferit de marcajul aplicat pe cadrul sau pe recuperatorul fiecarei

arme de foc;

(c) numele si adresa furnizorilor si ale persoanelor care achizitioneaza sau detin arma de

foc, Impreuna cu data sau datele relevante; si

(d) orice transformare sau modificare a unei arme de foc care duce la o modificare a
categoriei sau subcategoriei de incadrare a acesteia, inclusiv dezactivarea sau

distrugerea sa certificatd si data sau datele relevante.



Statele membre se asigura ca evidentele privind armele de foc si componentele esentiale,
inclusiv datele cu caracter personal aferente, se retin de cétre autoritatile competente n
sistemele de inregistrare a datelor pentru o perioada de 30 de ani dupa distrugerea armelor

de foc sau a componentelor esentiale in cauza.

Evidentele privind armele de foc si componentele esentiale mentionate la primul paragraf

al prezentului alineat si datele cu caracter personal aferente pot fi accesate:

(a) de catre autoritdtile competente pentru a acorda sau a retrage autorizatiile mentionate
la articolul 9 sau 10 sau de catre autoritatile competente in materie de proceduri
vamale pe o perioada de 10 ani dupa distrugerea armei de foc sau a componentelor

esentiale 1n cauza; si

(b) de catre autoritdtile cu atributii Tn domeniul prevenirii, investigarii, depistarii sau
urmdririi penale a infractiunilor sau al executarii sanctiunilor de drept penal, pe o
perioada de 30 de ani dupa distrugerea armei de foc sau a componentelor esentiale in

cauza.



Statele membre asigura stergerea datelor cu caracter personal din sistemele de inregistrare
a datelor dupa expirarea perioadelor mentionate in al doilea si al treilea paragraf. Acest
lucru nu aduce atingere cazurilor in care date cu caracter personal specifice au fost
transferate unei autoritati competente in scopul prevenirii, investigarii, depistarii sau
urmadririi penale a infractiunilor sau al executarii sanctiunilor de drept penal si sunt utilizate
in acest context specific, sau altor autoritati competente Intr-un scop compatibil prevazut in
dreptul intern. In asemenea cazuri, prelucrarea datelor in cauzi de citre autoritatile
competente este reglementata in dreptul intern al statului membru in cauza, respectandu-se

pe deplin dreptul Uniunii, in special in domeniul protectiei datelor.



Pe durata intregii lor perioade de activitate, armurierii si intermediarii sunt obligati sa tina
un registru In care sunt Inscrise fiecare arma de foc si fiecare componenta esentiala aflate
sub incidenta prezentei directive, care este primita sau cedata de cdtre acestia, precum si
caracteristicile care permit identificarea si urmarirea armei de foc sau a componentei
esentiale respective, in special tipul, marca, modelul, calibrul si numarul de serie ale

acestora si numele si adresa furnizorilor si ale persoanelor care le-au achizitionat.

La incetarea activitatii lor, armurierii si intermediarii predau acest registru autoritatii
nationale responsabile de administrarea sistemelor de Inregistrare a datelor prevazute la

primul paragraf.

Statele membre se asigura cad armurierii si intermediarii stabiliti pe teritoriul lor raporteaza
autoritatilor nationale competente fara intarzieri nejustificate tranzactiile in care sunt
implicate arme de foc sau componente esentiale, ca armurierii i intermediarii dispun de o
conexiune electronica cu respectivele autoritati in scopul acestei raportari si ca sistemele de
inregistrare a datelor sunt actualizate imediat dupa primirea informatiilor privind aceste

tranzactii.



(6) Statele membre se asigura ca toate armele de foc pot fi, in orice moment, asociate cu

detinatorii lor.
Articolul 5

Fara a aduce atingere articolului 3, statele membre permit achizitionarea si detinerea de arme de foc
numai de catre persoanele carora li s-a acordat un permis sau, in ceea ce priveste armele de foc
clasificate in categoria C, numai de catre persoanele care sunt Tn mod special autorizate sa

achizitioneze si sa detina astfel de arme de foc in conformitate cu dreptul intern.



Articolul 6

(1) Fara a aduce atingere articolului 3, statele membre permit achizitionarea si detinerea de

arme de foc numai de catre persoanele care au un motiv intemeiat si care:

(2)

(b)

au Implinit cel putin varsta de 18 ani, cu exceptia cazurilor de achizitionare, altele
decat cumparare, si detinere de arme de foc 1n scopul practicarii vanatorii sau a
tirului sportiv, cu conditia ca, in acest caz, persoanele sub 18 ani sd aiba permisiunea
parintilor, sd se afle sub Indrumarea parintilor sau sub indrumarea unei persoane
adulte care detine un permis pentru arme de foc sau pentru o arma de vanatoare
valabil sau sa practice aceste activitati in cadrul unui centru de instruire care detine
licentd sau este autorizat in alt mod si ca parintele sau persoana adulta cu un permis
valabil de detinere de arma de foc sau de vanatoare sa isi asume responsabilitatea

pentru depozitarea corespunzatoare in conformitate cu articolul 7; si

nu sunt susceptibile de a reprezenta un pericol pentru propria persoana sau pentru
altii, pentru ordinea publica sau siguranta publicd; se considera ca existenta unei
condamnari pentru savarsirea cu intentie si cu violentd a unei infractiuni indica un

astfel de pericol.



)

©)

Statele membre detin un sistem de monitorizare, pe care il pot folosi In mod continuu sau
periodic, pentru a asigura Indeplinirea conditiilor de autorizare stabilite in dreptul intern pe
durata autorizarii si, intre altele, evaluarea informatiilor medicale si psihologice relevante.

Modalitatile specifice se stabilesc in conformitate cu dreptul intern.

In cazul in care una dintre conditiile de autorizare nu mai este indeplinitd, statele membre

retrag autorizatia respectiva.

Statele membre nu pot interzice persoanelor rezidente pe teritoriul lor sa detina o arma de
foc achizitionata intr-un alt stat membru decat daca interzic achizitionarea aceluiasi tip de

arma de foc pe teritoriul lor.

Statele membre se asigura ca o autorizatie pentru achizitionarea si o autorizatie pentru
detinerea unei arme de foc clasificate in categoria B se retrage in cazul in care se constata
ca persoana careia i-a fost acordata respectiva autorizatie detine un incarcator care se poate

monta pe arme de foc semiautomate cu percutie centrald sau cu repetitie, care:
(a) poate contine mai mult de 20 de cartuse; sau
(b) 1in cazul armelor de foc cu teava lunga, poate contine mai mult de 10 cartuse,

cu exceptia cazului In care persoana In cauza a primit o autorizatie in temeiul articolului 9
sau o autorizatie care a fost confirmata, reinnoita sau prelungitd in temeiul

articolului 10 alineatul (5).



Articolul 7

In vederea reducerii la minimum a riscului ca o persoani neautorizati si aiba acces la arme de foc si
munitie, statele membre stabilesc norme cu privire la supravegherea adecvatd a armelor de foc si a
munitiei, precum si norme privind depozitarea corespunzatoare a acestora in conditii de siguranta.
Nu este permis ca armele de foc si munitia acestora sa fie usor accesibile Tmpreuna. Supravegherea
corespunzatoare Tnseamna cd persoana care detine in mod legal arma de foc sau munitia in cauza
are control asupra acesteia in timpul transportului si al utilizarii sale. Nivelul de control al
modalitatilor de depozitare corespunzétoare reflectd numarul si categoria armelor de foc si a

munitiei vizate.
Articolul 8

Statele membre se asigura cd, in cazurile care implica achizitionarea si vanzarea de arme de foc sau
de componente esentiale sau de munitie care se incadreaza la categoria A, B sau C, efectuate prin
intermediul contractelor la distanta, astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 7 din

Directiva 2011/83/UE, identitatea si, atunci cand este necesar, autorizatia cumparatorului armei de
foc, a componentelor esentiale sau a munitiei sunt verificate inainte de livrarea acestora sau cel mai

tarziu Tn momentul livrarii acestora catre persoana respectiva, de catre:
(a) un armurier sau un intermediar detinator de licenta sau autorizat; sau

(b) o autoritate publica sau un reprezentant al respectivei autoritati publice.



(1)

2)

Articolul 9

Fara a aduce atingere articolului 2 alineatul (2), statele membre iau toate masurile necesare
pentru a interzice achizitionarea si detinerea de arme de foc, de componente esentiale si de
munitie clasificate in categoria A. Acestea se asigura cd armele de foc, componentele
esentiale si munitia care sunt detinute Tn mod ilegal, cu incalcarea acestei interdictii, sunt

confiscate.

In scopul protejarii infrastructurii critice, a transporturilor comerciale maritime, a
convoaielor cu valoare ridicata si a spatiilor sensibile, precum si In scop de aparare
nationald, scopuri educationale, culturale, istorice si de cercetare si fara a aduce atingere
alineatului (1), autoritatile nationale competente pot acorda, in cazuri individuale, Tn mod
exceptional si justificate Tn mod corespunzator, autorizatii pentru arme de foc, componente
esentiale si munitie clasificate Tn categoria A, daca acest lucru nu contravine sigurantei sau

ordinii publice.



3)

Statele membre pot decide sd autorizeze, in cazuri individuale speciale, in mod exceptional
si justificate in mod corespunzator, colectionari sa achizitioneze si sd detind arme de foc,
componente esentiale si munitie clasificate in categoria A, sub rezerva respectarii unor
conditii stricte privind securitatea, inclusiv aducerea de dovezi autoritatilor nationale
competente care sa demonstreze ca au fost instituite masuri pentru a aborda orice riscuri la
adresa sigurantei sau ordinii publice si ca armele de foc, componentele esentiale ale
acestora sau munitia in cauza sunt depozitate cu respectarea unui nivel de securitate

proportional cu riscurile asociate accesului neautorizat la acestea.

Statele membre se asigura ca colectionarii autorizati in temeiul primului paragraf de la
prezentul alineat pot fi identificati in sistemele de inregistrare a datelor mentionate la
articolul 4. Colectionarii astfel autorizati tin un registru cu toate armele de foc detinute si
clasificate 1n categoria A, care sa fie accesibil autoritatilor nationale competente. Statele
membre instituie un sistem de monitorizare adecvat vizand toti colectionarii astfel

autorizati, ludnd in considerare toti factorii relevanti.



4

)

Statele membre pot acorda autorizatii armurierilor sau intermediarilor, in cadrul activitatii
lor profesionale respective, pentru achizitionarea, fabricarea, dezactivarea, repararea,
furnizarea, transferul si detinerea de arme de foc, de componente esentiale si de munitie

clasificate 1n categoria A, sub rezerva unor conditii stricte privind securitatea.

Statele membre pot autoriza muzeele sa achizitioneze si sa detind arme de foc, componente
esentiale si munitie clasificate in categoria A, sub rezerva unor conditii stricte privind

securitatea.



(6)

Statele membre pot autoriza practicantii de tir sportiv sa achizitioneze si sa detind arme de
foc semiautomate clasificate la punctele 6 si 7 din categoria A, sub rezerva urmatoarelor

conditii:

(a) o evaluare satisfacatoare a informatiilor pertinente care decurg din aplicarea

articolului 6 alineatul (2);

(b) furnizarea unei dovezi ca practicantul de tir sportiv respectiv se antreneaza in mod
activ sau participa la competitii de tir sportiv recunoscute de catre o organizatie de tir
sportiv recunoscutd in mod oficial in statul membru respectiv sau de catre o federatie

de tir sportiv consacratd la nivel international si recunoscutd in mod oficial; si

(c) furnizarea unui certificat din partea unei organizatii de tir sportiv recunoscute in mod

oficial care sa confirme ca:

(i)  practicantul de tir sportiv este membru al unui club de tir si practica tirul

sportiv in mod regulat in cadrul acestuia de cel putin 12 luni; si

(1)) arma de foc in cauza indeplineste cerintele necesare pentru o disciplina de tir
sportiv recunoscuta de o federatie de tir sportiv consacrata la nivel international

si recunoscuta Tn mod oficial.



()

In ceea ce priveste armele de foc clasificate la punctul 6 din categoria A, statele membre
care au un sistem militar bazat pe serviciul militar general si in care este instituit, In
ultimii 50 de ani, un sistem de transfer al armelor de foc de uz militar catre persoanele care
parasesc armata dupa indeplinirea atributiilor lor militare pot autoriza respectivele
persoane, in calitatea lor de practicanti de tir sportiv, sa pastreze o arma de foc utilizata pe
perioada serviciului lor militar obligatoriu. Autoritatea publica competenta in cauza
transforma armele de foc respective in arme de foc semiautomate si verifica in mod
periodic cd persoanele care utilizeaza astfel de arme de foc nu reprezinta un risc pentru

siguranta publica. Se aplica dispozitiile prevazute la primul paragraf literele (a), (b) si (c).

Autorizatiile emise n temeiul prezentului articol se reexamineaza periodic, la intervale

care nu depasesc cinci ani.



Articolul 10

(1) Nici o persoand nu poate achizitiona a arma de foc din categoria B pe teritoriul unui

stat membru cu exceptia cazului In care acest stat a autorizat-o sa faca acest lucru.

Nici 0 asemenea autorizatie nu poate fi acordatd unui rezident al unui alt stat membru fara

acordul prealabil al statului membru respectiv.

(2) Nici o persoand nu poate detine o arma de foc din categoria B pe teritoriul unui
stat membru fara autorizatia acestui stat. Daca persoana este rezidentd al altui stat membru,

acesta din urma este informat in mod corespunzator.

3) O autorizatie pentru achizitionarea si o autorizatie pentru detinerea unei arme de foc din

categoria B pot avea forma unei decizii administrative unice.



4) Statele membre pot lua in considerare posibilitatea de a acorda un permis multianual
pentru achizitionarea si detinerea tuturor armelor de foc supuse autorizarii persoanelor care
indeplinesc conditiile de acordare a autorizatiei de detinere a unei arme de foc, fara a aduce

atingere:

(a) obligatiei de a informa autoritatile competente despre transferuri,

(b) verificarii periodice a continudrii indeplinirii conditiilor de cétre acestea;
(¢) limitelor maxime de detinere prevazute in dreptul intern.

Autorizatiile de detinere a armelor de foc se reexamineaza periodic, la intervale care nu
depasesc cinci ani. O autorizatie poate fi reinnoita sau prelungitd in cazul in care conditiile

pe baza carora a fost acordata sunt indeplinite in continuare.



(5) Statele membre pot decide sd confirme, sa reinnoiasca sau sd prelungeasca autorizatiile
pentru armele de foc semiautomate incadrate la punctul 6, 7 sau 8 din categoria A pentru o
arma de foc care a fost clasificatd la categoria B si achizitionata legal si inregistrata inainte
de 13 iunie 2017, cu conditia respectarii celorlalte conditii stabilite in prezenta directiva.
Statele membre pot, de asemenea, s permitad achizitionarea acestor arme de foc de catre

alte persoane autorizate de statele membre Tn conformitate cu prezenta directiva.

(6) Statele membre stabilesc reglementari pentru a asigura faptul ca persoanele care detin,
la 28 iulie 2008, autorizatii pentru arme de foc din categoria B in conformitate cu dreptul
intern, nu trebuie sd depuna cereri pentru obtinerea de autorizatii pentru armele de foc din
categoria C sau D pe care le detineau inainte de acea datd. Cu toate acestea, orice transfer
de arme de foc din categoria C sau D trebuie sa se faca cu conditia obtinerii sau a detinerii
de catre cesionar a unei autorizatii sau cu conditia ca acestuia sa i se permita in mod

special sa detind aceste arme de foc in conformitate cu dreptul intern.



Articolul 11

(1) Nici o persoand nu poate detine o arma de foc din categoria C fara ca detindtorul sa fi facut

o declaratie in acest scop 1n fata autoritatilor statului in care detine aceasta arma.

Statele membre pot, in ceea ce priveste armele de foc achizitionate Tnainte
de 14 septembrie 2018, sa suspende obligatia de a declara armele de foc clasificate in

categoria C punctul 5, 6 sau 7 pana la 14 martie 2021.



(2) Orice vanzator sau armurier sau orice persoana privata informeaza autoritatile statului
membru unde are loc transferul sau livrarea fiecarei arme de foc din categoria C, precizand
elementele de identificare a a armei de foc si a persoanei care o achizitioneaza . Daca
persoana care o achizitioneaza este rezidenta intr-un alt stat membru, acest stat este
informat despre aceasta achizitie de catre statul membru unde are loc achizitionarea si de

catre persoana care a achizitionat-o.

3) In cazul in care un stat membru interzice sau supune unei autorizari achizitionarea si
detinerea pe teritoriul sdu a unei arme de foc clasificate in categoria B sau C, acesta
informeaza celelalte state membre, care introduc mentiuni speciale in acest sens pe orice
permis european de arma de foc pe care il elibereaza pentru o asemenea arma de foc in

temeiul articolului 17 alineatul (2).



(1)

)

Articolul 12

Livrarea unei arme de foc din categoria A, B sau C unei persoane care nu este rezidenta in
statul membru respectiv este permisd, sub rezerva respectarii obligatiilor prevazute in

articolele 9, 10 si 11:

(a) dobanditorului care a primit autorizatia, conform articolului 16, de a efectua el Tnsusi

transferul in tara de rezident;

(b) dobanditorului care prezintd o declaratie scrisd prin care isi justifica intentiile pentru
detinerea respectivei arme, in statul membru de achizitie, sub rezerva conditiile

legale de detinere din respectivul stat memebru.

Statele membre pot autoriza livrarea temporara a armelor de foc, conform modalitatilor pe

care acestea le stabilesc.



Articolul 13

(1) Regimul achizitiei si detinerii de munitie este identic cu acela al detinerii de arme de foc

carora le este destinatd munitia.

Achizitia Incarcatoarelor pentru armele de foc semiautomate cu percutie centrala care pot
contine mai mult de 20 de cartuse sau mai mult de 10 cartuse in cazul armelor de foc cu
teava lunga este permisa doar persoanelor care primesc o autorizatie in temeiul
articolului 9 sau o autorizatie care a fost confirmata, reinnoita sau prelungita in temeiul

articolului 10 alineatul (5).

(2) Armurierii si intermediarii pot refuza sa finalizeze orice tranzactie pentru achizitia de
munitie completa sau de componente de munitie pe care o considera in mod rezonabil
suspectd din cauza naturii sau amplorii sale si raporteaza autoritatilor competente orice

incercare de realizare a unei astfel de tranzactii.



(1)

2)

3)

Articolul 14

Statele membre iau masuri pentru a se asigura ca dispozitivele echipate cu un tub de cartus
care sunt proiectate numai pentru a trage gloante oarbe sau munitie pirotehnica de
semnalizare sau pentru a expulza substante iritante sau alte substante active nu pot fi
transformate pentru a expulza o alice, un glont sau un proiectil prin actiunea unui

combustibil de propulsie.

Statele membre incadreaza la categoria armelor de foc dispozitivele echipate cu un tub de
cartus care sunt proiectate numai pentru a trage gloante oarbe sau munitie pirotehnica de
semnalizare sau pentru a expulza substante iritante sau alte substante active si care pot fi
transformate pentru a expulza o alice, un glont sau un proiectil prin actiunea unui

combustibil de propulsie.

Comisia adopta acte de punere in aplicare care stabilesc specificatii tehnice ale armelor de
alarma si ale armelor de semnalizare fabricate sau importate in Uniune

la 14 septembrie 2018 sau ulterior datei respective, pentru a se asigura faptul ca aceste
arme nu pot fi transformate pentru a expulza o alice, un glont sau un proiectil prin actiunea
unui combustibil de propulsie. Actele de punere in aplicare respective se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 20 alineatul (2).



(1)

)

Articolul 15

Statele membre adopta masurile necesare pentru verificarea de catre o autoritate
competenta a dezactivarii armelor de foc, pentru a se asigura ca modificarile aduse unei
arme de foc o transforma in mod ireversibil, in ceea ce priveste toate componentele sale
esentiale, intr-o arma nefunctionald si care nu se preteaza la indepartari, Inlocuiri sau
modificari care ar permite reactivarea in orice mod a armei de foc. In contextul acelei
verificari, statele membre dispun eliberarea unui certificat si a unui inscris care sa ateste
dezactivarea armei de foc si aplicarea pe suprafata armei de foc a unui marcaj clar vizibil

1n acest sens.

Comisia adoptd acte de punere in aplicare care stabilesc standarde si tehnici de dezactivare,
pentru a se asigura ca toate componentele esentiale ale unei arme de foc devin definitiv
nefunctionale si ca nu pot fi indepartate, inlocuite sau modificate astfel incat arma de foc sa
poata fi reactivata in vreun fel. Actele de punere in aplicare respective se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 20 alineatul (2).



3)

4

©)

Actele de punere 1n aplicare mentionate in alineatul (2) nu se aplica armelor de foc
dezactivate Tnainte de data de aplicare a respectivelor acte de punere in aplicare, cu
exceptia cazului in care aceste arme de foc sunt transferate intr-un alt stat membru sau sunt

introduse pe piatd ulterior acelei date.

Statele membre pot sa notifice Comisiei in termen de doua luni de la 13 iunie 2017
standardele si tehnicile nationale de dezactivare pe care acestea le-au aplicat inainte

de 8 aprilie 2016, prezentand motivele pentru care nivelul de sigurantd asigurat de aceste
standarde si tehnici nationale de dezactivare este echivalent cu cel asigurat de specificatiile
tehnice pentru dezactivarea armelor de foc prevazut in anexa I la Regulamentul de punere

in aplicare (UE) 2015/2403 al Comisiei?, astfel cum era aplicabil la 8 aprilie 2016.

In cazul in care statele membre notifica Comisia in conformitate cu alineatul (4), Comisia
adopta, cel tarziu la 12 luni dupa notificare, acte de punere in aplicare pentru a decide daca
standardele si tehnicile nationale de dezactivare astfel notificate au asigurat dezactivarea
armelor de foc la un nivel de securitate echivalent cu cel asigurat de specificatiile tehnice
pentru dezactivarea armelor de foc prevazute in anexa I la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2015/2403, astfel cum era aplicabil la 8 aprilie 2016. Actele de punere in
aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 20 alineatul (2).
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Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2403 al Comisiei din 15 decembrie 2015 de
elaborare a unor orientari comune privind standardele si tehnicile de dezactivare, pentru a

garanta ca armele de foc dezactivate sunt in mod ireversibil nefunctionale (JO L 333,
19.12.2015, p. 62).



(6) Pana la data de aplicare a actelor de punere 1n aplicare mentionate la alineatul (5), toate
armele de foc dezactivate in conformitate cu standardele si tehnicile nationale de
dezactivare aplicate inainte de 8 aprilie 2016 respecta, atunci cand sunt transferate in alt
stat membru sau introduse pe piatd, specificatiile tehnice pentru dezactivarea armelor de

foc prevazute 1n anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2403.

(7) Armele de foc dezactivate inainte de 8 aprilie 2016 in conformitate cu standardele si
tehnicile nationale de dezactivare considerate ca asigurd un nivel de securitate echivalent
cu cel asigurat de specificatiile tehnice pentru dezactivarea armelor de foc prevazute in
anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2403, astfel cum era aplicabil
la 8 aprilie 2016, se considera a fi arme de foc dezactivate inclusiv in cazul in care sunt
transferate 1n alt stat membru sau introduse pe piata dupa data aplicarii actelor de punere in

aplicare mentionate la alineatul (5).



CAPITOLUL 3

Formalitati pentru circulatia armelor in Uniune

Articolul 16

(1) Fara a aduce atingere articolului 17, armele de foc pot fi transferate dintr-un stat membru
in altul doar conform procedurii prevazute la prezentul articol. Aceasta procedura se aplica
si n cazul transferurilor de arme de foc efectuate in temeiul unui contract la distanta, astfel

cum este definit la articolul 2 punctul 7 din Directiva 2011/83/UE.



)

In ceea ce priveste transferul armelor de foc catre un alt stat membru, persoana in cauza

comunica, Tnaintea oricarei expedieri 1n statul membru in care se gasesc aceste arme,

urmatoarele detalii:

(2)

(b)
(©)

(d)

(e)
(®

numele si adresa vanzatorului sau cedentului si ale cumparatorului sau

dobanditorului, respectiv ale detinatorului;
adresa catre care vor fi trimise sau transportate armele de foc;
numarul armelor de foc care fac parte din expeditie sau transport;

datele de identificare pentru fiecare arma si indicarea armei de foc care a facut
obiectul unui control efectuat conform Conventiei din 1 iulie 1969 privind

recunoasterea reciprocd a marcajelor de identificare a armelor de calibru mic;
mijloacele de transfer;

data plecarii si data estimativa a sosirii.

Informatiile mentionate la punctele (e) si (f) nu trebuie comunicate in cazul transferurilor

intre armurieri.



)

Statul membru examineaza conditiile in care va avea loc transferul armei de foc, in special

informatiile care privesc securitatea.

Daca statul membru autorizeaza acest transfer, acesta elibereaza un permis care include
toate mentiunile prevazute la primul paragraf. Acest permis trebuie sa insoteasca armele de
foc pana cand acestea ajung la destinatie; permisul este prezentat autoritatilor statelor

membre, ori de cite ori acestea 1l solicita.

In ceea ce priveste transferul armelor de foc, altele decat cele de razboi, excluse din
domeniul de aplicare a prezentei directive conform articolului 2 alineatul (2), fiecare

stat membru poate acorda armurierilor dreptul de a efectua transferurile de arme de foc de
pe teritoriul sdu cdtre un armurier stabilit Intr-un alt stat membru fara o autorizatie
prealabila mentionatd 1n alineatul (2) din prezentul articol. Acesta elibereaza, in acest sens,
o autorizatie valabild maximum trei ani si care poate fi suspendata sau anulata in orice
moment printr-o decizie motivatd. Un document care face trimitere la aceasta autorizatiee
insoteste armele de foc pana la destinatie. Documentul respectiv este prezentat autoritatilor

statelor membre, ori de cate ori acestea 1l solicita.



Inainte de data transferului, armurierul comunica autoritatilor statului membru din care
urmeaza sa fie efectuat transferul toate elementele de identificare mentionate la

alineatul (2) primul paragraf. Autoritatile in cauza efectueaza inspectii, acolo unde este
cazul la fata locului, pentru a verifica corespondenta dintre informatiile comunicate de
catre armurier si caracteristicile reale ale transferului. Informatiile respective se comunica

de catre armurier in timp util.



4

(1)

Fiecare stat membru comunica celorlalte state membre o listd a armelor de foc pentru care

poate fi acordata autorizatia de transfer, fara un acord prealabil.

Aceste liste de arme de foc se comunica armurierilor care au obtinut o aprobare pentru
transferul armelor de foc fara o autorizatie prealabila in cadrul procedurii prevazute la

alineatul (3).
Articolul 17

Daca nu este utilizatd procedura din articolul 16, detinerea unei arme de foc in timpul unei
calatorii prin doud sau mai multe state membre nu este permisa decat daca persoana

interesatd a obtinut autorizatiile fiecaruia din statele membre respective.

Statele membre pot acorda aceasta autorizatie pentru una sau mai multe céldtorii, pentru o
perioadd de maximum un an, cu posibilitatea de reinnoire. Aceste autorizatii vor fi inscrise
in permisul european pentru arme de foc, pe care calatorul il prezinta la orice solicitare a

autoritatilor statelor membre.



(2) In pofida alineatului (1), vanatorii si persoanele care realizeaza reconstituiri istorice, pentru
armele de foc clasificate in categoria C, si sportivii de tir, pentru armele de foc clasificate
in categoria B sau C si pentru armele de foc clasificate in categoria A pentru care a fost
acordata o autorizatie in temeiul articolului 9 alineatul (6) sau pentru care autorizatia a fost
confirmata, reinnoitd sau prelungitd in temeiul articolului 10 alineatul (5) pot detine, fara
autorizatia prealabild mentionata la articolul 16 alineatul (2), una sau mai multe arme de
foc in timpul unei calatorii in doud sau mai multe state membre 1n scopul practicarii

activitatilor lor, cu conditia:

(a) sdposede un permis european pentru arme de foc in care sa fie inscrise armele

respective; si

(b) sa fie in masura sa dovedeasca motivul calatoriei, in special prin prezentarea unei
invitatii sau a altei dovezi privind activitatile de vanatoare, tir sportiv sau

reconstituire istorica la care participa in statul membru de destinatie.

Statele membre nu pot conditiona acceptarea unui permis european pentru arme de foc de

plata vreunei redevente sau taxe.



Cu toate acestea, derogarea mentionata la primul paragraf din prezentul alineat nu se aplica
pentru calatoriile intr-un stat membru care, in temeiul articolului 11 alineatul (3), fie
interzice achizitionarea si detinerea armei de foc respective, fie solicitd o autorizatie in
acest scop. In acest caz, este aplicati o mentiune expresa pe permisul european pentru arme
de foc. Statele membre pot, de asemenea, sa refuze aplicarea acestei derogari in cazul
armelor de foc clasificate in categoria A pentru care a fost acordata o autorizatie in temeiul
articolului 9 alineatul (6) sau pentru care autorizatia a fost confirmata, reinnoitd sau

prelungitd in temeiul articolului 10 alineatul (5).



3)

(1

2)

In contextul raportului mentionat la articolul 24, Comisia examineaza, de asemenea, in
urma consultarii cu statele membre, rezultatele aplicarii celui de-al treilea paragraf, in

special in ceea ce priveste incidenta acestuia asupra ordinii si sigurantei publice.

Prin acordurile de recunoastere reciproca a documentelor nationale, doud sau mai multe
state membre pot sd prevada un regim care este mai flexibil decat cel prevazut in prezentul

articol pentru circulatia unei arme de foc pe teritoriul lor.
Articolul 18

Fiecare stat membru transmite toate informatiile utile de care dispune in materie de
transferuri definitive de arme de foc statului membru catre al carui teritoriu sunt efectuate

transferurile.

Toate informatiile pe care statele membre le primesc prin intermediul procedurilor stabilite
la articolul 16 referitoare la transferul armelor de foc si la articolul 10 alineatul (2),
respectiv articolul 11 alineatul (2), referitoare la achizitionarea si detinerea de arme de foc
de catre nerezidenti, sunt comunicate statului membru de destinatie si, dupa caz, statelor

membre de tranzit, cel tarziu la momentul transferului.



3)

(4)

)

In scopul aplicarii eficiente a prezentei directive, statele membre procedeaza la un schimb
regulat de informatii in cadrul unui grup de contact instituit prin articolul 13 alineatul (3)
din Directiva 91/477/CEE. Statele membre se informeaza reciproc si informeaza Comisia
cu privire la autoritatile nationale responsabile de transmiterea si primirea informatiilor si
cu privire la indeplinirea obligatiilor mentionate la articolul 16 alineatul (4) din prezenta

directiva.

Folosind mijloace electronice, autoritatile competente ale statelor membre fac schimb de
informatii referitoare la autorizatiile acordate pentru transferul de arme de foc catre un alt
stat membru si de informatii referitoare la refuzurile de acordare a autorizatiilor, in
conformitate cu articolele 9 si 10, din motive de securitate sau legate de credibilitatea

persoanei vizate.
Comisia prevede un sistem pentru schimbul de informatii prevazut in prezentul articol.

Comisia adopta acte delegate, In conformitate cu articolul 19, pentru a completa prezenta
directiva prin stabilirea modalitatilor detaliate pentru schimbul sistematic de informatii prin

mijloace electronice.



(1)

)

)

Articolul 19

Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 18 alineatul (5) se confera

Comisiei pe o perioada nedeterminata de la 13 iunie 2017.

Delegarea de competente mentionatd la articolul 18 alineatul (5) poate fi revocatd oricand
de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegdrii de
competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza
datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara

mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.



4

)

(6)

Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare
stat membru Tn conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

De indata ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si

Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 18 alineatul (5) intrad in vigoare numai in cazul
in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de
doua luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in
care, Tnaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la

initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.



Articolul 20

(1) Comisia este asistatd de un comitet. Comitetul respectiv este un comitet in intelesul

Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din Regulamentul

(UE) nr. 182/2011.
Articolul 21
Statele membre adopta toate dispozitiile relevante pentru a interzice intrarea pe teritoriul lor:

(a) a unei arme de foc, 1n afara cazurilor mentionate la articolele 16 si 17 si sub rezerva

respectarii conditiilor prevazute la articolele respective;

(b) a unei alte arme decat o arma de foc, cu conditia ca dispozitiile de drept intern ale statului

membru respectiv sa permita acest lucru.



(1

)

©)

“4)

CAPITOLUL 4
Dispozitii finale

Articolul 22

Statele membre intaresc controalele privind detinerea de arme la frontierele externe ale
Uniunii. Acestea se asigura in special ca@ persoanele care provin dintr-o tara terta si care

intentioneaza sa ajunga in alt stat membru respecta articolul 17.

Prezenta directiva nu aduce atingere controalelor efectuate de catre statele membre sau de

catre transportatori in timpul Imbarcarii la bordul unui mijloc de transport.

Statele membre informeaza Comisia despre modalitatile in care se efectueaza controalele
mentionate la alineatele (1) si (2). Comisia centralizeaza informatiile respective si le pune

la dispozitia tuturor statelor membre.

Statele membre comunica Comisiei dispozitiile de drept intern, inclusiv modificarile
referitoare la achizitionarea si detinerea de arme, In mdsura in care dreptul intern este mai
strict decat standardele minime pe care sunt obligate sd le adopte. Comisia transmite aceste

informatii celorlalte state membre.



Articolul 23

Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor care se aplica in cazul nerespectarii dispozitiilor
nationale adoptate in temeiul prezentei directive si iau toate masurile necesare pentru a se asigura

aplicarea acestora. Sanctiunile trebuie sa fie efective, proportionale si cu efect de descurajare.
Articolul 24

Pana la 14 septembrie 2020, si ulterior la fiecare cinci ani, Comisia prezinta Parlamentului
European si Consiliului un raport privind aplicarea prezentei directive, inclusiv o verificare a
adecvarii dispozitiilor sale, Insotit, daca este cazul, de propuneri legislative privind, in special,
categoriile de arme de foc din anexa I si aspecte legate de punerea in aplicare a sistemului pentru
permisul european pentru arme de foc, de marcare si de impactul noilor tehnologii, cum ar fi

imprimarea 3D, utilizarea codului QR si utilizarea identificarii prin radiofrecventa (RFID).



Articolul 25

Statele membre comunica Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le adopta

in domeniul reglementat de prezenta directiva.
Articolul 26

Directiva 91/477/CEE, astfel cum a fost modificata prin directivele mentionate in anexa III
partea A, se abroga fara a aduce atingere obligatiilor statelor membre in ceea ce priveste termenele

de transpunere in dreptul intern a directivelor mentionate in anexa III partea B.

Trimiterile la directiva abrogata se interpreteaza ca trimiteri la prezenta directiva si se citesc in

conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa IV.
Articolul 27

Prezenta directiva intrd In vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.



Articolul 28
Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,

Presedintele Presedintele






ANEXA 1
L. In intelesul prezentei directive, ,,arme” inseamna:
- orice arma de foc, astfel cum este definita la articolul 1,
—  alte arme decat armele de foc, astfel cum sunt definite in legislatiile nationale.
II. In sensul prezentei directive, armele de foc se clasifica in urmatoarele categorii:

Categoria A —Arme de foc interzise

1. Instrumente si lansatoare militare cu efect exploziv.

2. Arme de foc automate.

3. Arme de foc camuflate sub forma unui alt obiect.

4. Munitiile cu proiectile perforante, explozive sau incendiare, la fel ca si proiectilele

pentru aceste munitii.

5. Munitiile pentru pistolete si revolvere cu proiectile expansive, ca si aceste proiectile,
mai putin in ceea ce priveste armele de vanatoare sau de tir cu tinta, pentru

persoanele obisnuite sd foloseasca aceste arme.



Arme de foc automate care au fost transformate in arme de foc semiautomate fara a

aduce atingere articolului 10 alineatul (5).
Oricare dintre urmatoarele arme de foc semiautomate cu percutie centrala:

(a) arme de foc cu teava scurta care permit lansarea a peste 21 de cartuse fara

reincarcare, in cazul in care:

(1)  un incarcator cu o capacitate de peste 20 de cartuse face parte din arma

de foc respectiva; sau

(i) 1n aceasta este inserat un incarcator detasabil cu o capacitate care

depaseste 20 de cartuse;

(b) arme de foc cu teava lunga care permit lansarea a peste 11 cartuse fara

reincarcare, in cazul in care:

(1) un iIncarcator cu o capacitate de peste 10 cartuse face parte din arma de

foc; sau

(1) 1n aceasta este inserat un incarcator detasabil cu o capacitate care

depaseste 10 cartuse.



Arme de foc semiautomate cu teava lunga, adica arme de foc concepute initial pentru
tragere de la nivelul umarului, a caror lungime poate fi redusa la mai putin de 60 cm
fara ca acestea sa isi piarda functionalitatea, cu ajutorul unui pat rabatabil sau telescopic

sau al unui pat ce poate fi demontat fara a folosi unelte.

Orice arme din aceasta categorie care au fost transformate in arme cu munitie oarba,
pentru a expulza substante iritante, alte substante active sau munitie pirotehnica sau care

au fost transformate in arme de spectacol sau acustice.



Categoria B — Arme de foc supuse autorizarii
1.  Arme de foc cu teava scurtd cu repetitie.
2. Arme de foc cu bataie scurta cu tragere foc cu foc, cu percutie centrala.

3. Arme de foc cu bataie scurtd cu tragere foc cu foc, cu percutie anulara, cu o lungime

totald sub 28 cm.

4. Arme de foc semiautomate cu teava lunga ale caror incarcatoare si camere pot contine
impreund mai mult de trei cartuse 1n cazul armelor de foc cu percutie pe rama si mai

mult de trei, dar mai putin de 12 cartuse in cazul armelor de foc cu percutie centrala.

5. Arme de foc semiautomate cu teava scurta, altele decat cele enumerate la punctul 7

litera (a) din categoria A.



Arme de foc semiautomate cu teava lunga enumerate la punctul 7 litera (b) din
categoria A ale cdror Incarcatoare si camere nu pot contine impreund mai mult de trei
cartuse, al caror incarcator este detasabil sau pentru care nu poate fi garantata
imposibilitatea transformarii, cu ajutorul unor unelte obisnuite, in arme ale caror

incarcdtoare si camere pot contine Tmpreund mai mult de trei cartuse.

Arme de foc cu teava lunga cu repetitie si semiautomate cu teava neteda care nu

depaseste 60 cm.

Orice arme de foc din aceasta categorie, care au fost transformate in arme cu munitie
oarbd, pentru a expulza substante iritante, alte substante active sau munitie pirotehnica

sau care au fost transformate in arme de spectacol sau acustice.

Arme de foc semiautomate pentru uz civil, care seamana cu armele cu mecanisme

automate, altele decat cele enumerate la punctul 6, 7 sau 8 din categoria A.



Categoria C — Arme de foc si arme care fac obiectul declararii

1.

Arme de foc cu teava lunga cu repetitie, altele decat cele mentionate la categoria B

punctul 7.
Arme de foc cu teava lungd cu tragere foc cu foc prin teava spiralata.

Arme de foc semiautomate cu teava lunga, altele decat cele enumerate la categoria A

sau B.

Arme de foc cu teava scurta cu tragere foc cu foc, cu percutie anulara, de o lungime

totala mai mare sau egala cu 28 cm.

Orice arme de foc din aceasta categorie care au fost transformate Tn arme cu munitie
oarba, pentru a expulza substante iritante, alte substante active sau munitie pirotehnica

sau care au fost transformate in arme de spectacol sau acustice.

Arme de foc clasificate in categoria A sau B sau in prezenta categorie care au fost

dezactivate in conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2403.

Arme de foc cu teava lungd cu tragere foc cu foc prin teava neteda introduse pe piata

la 14 septembrie 2018 sau ulterior datei respective.



I1. In sensul prezentei anexe, nu sunt incluse in definitia armelor de foc obiectele care

corespund definitiei, dar care:

(a) sunt concepute in scopul de alarmare, semnalizare, protejare, abataj, pescuit cu
harpon sau in scopuri industriale sau tehnice, cu conditia sd nu poata fi utilizate

decat in acel scop;

(b) sunt considerate drept arme antice in masura 1n care astfel de arme nu au fost

incluse in categoriile prevazute in partea II si li se aplica legislatia nationala.

Pana la coordonarea la nivelul Uniunii, statele membre pot aplica legislatiile lor

nationale in ceea ce priveste armele de foc enumerate in prezenta parte.



In intelesul prezentei anexe:

(a) ,,arma de foc cu bataie scurtd” inseamna o arma de foc a carei teava nu

depaseste 30 cm sau a carei lungime totald nu depaseste 60 cm;

w9y A -

(b) ,,arme de foc cu bataie lunga” inseamna toate armele de foc, altele decat cele

cu bataie scurta;

(¢) ,arma automatd” inseamna toate armele de foc care, dupa fiecare foc tras, se
incarca automat si care nu pot, printr-o singurd apasare de tragaci, sa lanseze

mai multe focuri;

99 A -

(d) ,,arma semiautomata” inseamna toate armele de foc care, dupa fiecare foc tras,
se Incarca automat si care nu pot, printr-o singura apasare de tragaci, sa lanseze

mai mult de un singur foc;



(e)

(®

(2

(h)

A -

,»arma cu repetitie” inseamna o arma de foc care, dupa fiecare foc tras, se
incarcd manual, prin introducerea in teava a unui cartus extras din Incarcator si

transportat cu ajutorul unui mecanism,;

»arma cu tragere foc cu foc” inseamna o arma de foc fara incarcator care este
incarcata inaintea fiecdrei trageri prin introducerea manuald a cartusului in

camerad sau intr-un spatiu prevazut in acest scop la intrarea in teava;

»~munitie cu proiectile perforante” inseamnad munitie de utilitate militara, cu

proiectile blindate care au nucleu dur perforant;

»munitie cu proiectile explozive” inseamnd munitie de utilitate militara, cu

proiectile continand o incarcatura care explodeaza in timpul impactului;

»munitie cu proiectile incendiare” Inseamna munitie militara, cu proiectile
continand un amestec chimic inflamabil la contactul cu aerul sau iIn momentul

impactului.




ANEXA 11

PERMISUL EUROPEAN PENTRU ARME DE FOC

Permisul contine urmatoarele rubrici:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

identitatea detinatorului,

identificarea armei sau a armelor de foc, cuprinzand mentionarea categoriei, in sensul

prezentei directive;
perioada de valabilitate a permisului;

partea rezervata indicatiilor statului membru care a eliberat permisul (natura si

referintele de autorizare etc.);

partea rezervata indicatiilor altor state membre (autorizatii de intrare etc.);



® mentiunea:

,Dreptul de a efectua o calatorie in alt stat membru cu una sau mai multe arme din
categoria A, B, sau C, mentionat 1n prezentul permis, este subordonat unei autorizari
corespunzatoare prealabile a statului membru vizitat. Aceasta autorizatie sau aceste

autorizatii pot fi inscrise in permis.

Formalitatea de autorizare prealabild prevazutad anterior nu este, in principiu,
necesard, pentru a efectua o calatorie cu arma din categoria C pentru a practica
vandtoarea sau o arma din categoria A, B sau C pentru a practica tirul sportiv, cu
conditia de a fi In posesia unui permis de arma si de a putea explica motivul

calatoriei.”

in cazul in care un stat membru a informat celelalte state membre, conform
articolului 11 alineatul (3), c@ detinerea anumitor arme de foc din categoria B sau C

este interzisa sau supusa autorizarii, este necesard una dintre mentiunile urmatoare:

,,O calatorie in.... [statul (statele) implicat(e)] cu arma.... (identificare) este

interzisa.”

,O céldtorie in.... [statul (statele) implicat(e)] cu arma.... (identificare) este supusa

autorizarii.”




ANEXA 111
Partea A

Directiva abrogata cu lista modificarilor sale ulterioare

(mentionate in articolul 26)
Directiva 91/477/CEE a Consiliului (JO L 256, 13.9.1991, p. 51)

Directiva 2008/51/CE a Parlamentului European (JO L 179, 8.7.2008, p. 5)

si a Consiliului

Directiva (UE) 2017/853 a Parlamentului (JOL 137,24.5.2017, p. 22)

European si a Consiliului
Partea B

Termene de transpunere in dreptul intern

(mentionate in articolul 26)

Directiva Termene de transpunere
91/477/CEE 31 decembrie 1992
2008/51/CE 28 iulie 2010
(UE) 2017/853 14 septembrie 2018%*
2 Cu toate acestea, potrivit articolului 2 alineatul (2) din Directiva (UE) 2017/853, 'Prin

derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, statele membre asigura intrarea in
vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma articolului 4 alineatul (3) si articolului 4 alineatul (4) din Directiva
91/477/CEE, astfel cum a fost modificata prin prezenta directiva, pand la 14 decembrie
2019".



ANEXA 1V

TABEL DE CORESPONDENTA

Directiva 91/477/CEE

Prezenta directiva

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 3

Articolul 4 alineatele (1) si (2)
Articolul 4 alineatul (2a)
Articolul 4 alineatul (3)
Articolul 4 alineatul (4)
Articolul 4 alineatul (5)
Articolul 4a

Articolul 5

Articolul 5a

Articolul 5b

Articolul 6

Articolul 7 alineatele (1) - (4)
Articolul 7 alineatul (4a)
Articolul 7 alineatul (5)
Articolul 8 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 8 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 3

Articolul 4 alineatele (1) si (2)
Articolul 4 alineatul (3)
Articolul 4 alineatul (4)
Articolul 4 alineatul (5)
Articolul 4 alineatul (6)
Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10 alineatele(1) - (4)
Articolul 10 alineatul (5)
Articolul 10 alineatul (6)

Articolul 11 alineatul (1) primul paragraf
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Articolul 8 alineatele (2) si (3)

Articolul 9 alineatul (1) teza introductiva
Articolul 9 alineatul (1) prima liniuta
Articolul 9 alineatul (1) a doua liniuta
Articolul 9 alineatul (2)

Articolul 10

Articolul 10a

Articolul 10b

Articolul 11 alineatul (1)

Articolul 11 alineatul (2) primul paragraf teza

introductiva

Articolul 11 alineatul (2) primul paragraf prima

liniuta

Articolul 11 alineatul (2) primul paragraf a doua

liniuta

Articolul 11 alineatul (2) primul paragraf a treia

liniuta

Articolul 11 alineatul (2) primul paragraf a patra

liniuta

Articolul 11 alineatul (2) primul paragraf a

cincea liniutd

Articolul 11 alineatul (2) primul paragraf a sasea

Articolul 11 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 11 alineatele (2) si (3)

Articolul 12 alineatul (1) teza introductiva
Articolul 12 alineatul (1) litera (a)
Articolul 12 alineatul (1) litera (b)
Articolul 12 alineatul (2)

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 16 alineatul (1)

Articolul 16 alineatul (2) primul paragraf teza

introductiva

Articolul 16 alineatul (2) primul paragraf litera
(a)

Articolul 16 alineatul (2) primul paragraf litera
(b)

Articolul 16 alineatul (2) primul paragraf litera
(©)

Articolul 16 alineatul (2) primul paragraf litera
(d)

Articolul 16 alineatul (2) primul paragraf litera
(e)

Articolul 16 alineatul (2) primul paragraf litera

liniuta €3]
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Articolul 11 alineatul (2) al doilea, al treilea si al

patrulea paragraf

Articolul 11 alineatele (3) si (4)
Articolul 12

Articolul 13

Articolul 13a

Articolul 13b

Articolul 14 teza introductiva
Articolul 14 prima liniuta
Articolul 14 a doua liniuta
Articolul 15

Articolul 16

Articolul 17

Articolul 18

Articolul 16 alineatul (2) al doilea, al treilea si al

patrulea paragraf

Articolul 16 alineatele (3) si (4)

Articolul 17

Articolul 18

Articolul 19

Articolul 20

Articolul 21 teza introductiva
Articolul 21 litera (a)
Articolul 21 litera (b)
Articolul 22

Articolul 23

Articolul 24

Articolele 25, 26 s1 27

Articolul 19 Articolul 28
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Annexa II Annexa II

— Annexa III

_ Annexa IV
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	stituie poziția în primă lectură a Parlamentului European ; aceasta reflectă acordul la care s-a ajuns în cursul contactelor informale sus-menționate.
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	Controlul achiziționării și deținerii de arme ***I
	Rezoluția legislativă a Parlamentului European din 9 februarie 2021 referitoare la propunerea de directivă a Parlamentului European și a Consiliului privind controlul achiziționării și deținerii de arme (text codificat)  (COM(2020)0048 – C9-0017/2020 ...
	I. În înțelesul prezentei directive, „armeˮ înseamnă:
	II. În sensul prezentei directive, armele de foc se clasifică în următoarele categorii:
	III. În sensul prezentei anexe, nu sunt incluse în definiția armelor de foc obiectele care corespund definiției, dar care:
	IV. În înțelesul prezentei anexe:
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